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Mechanische Bauteile
Composants mécaniques

Mechanical parts
Componentes mecanicos

®

®

®

ZUBEHOR ACCESSORIES ACCESSOIRES ACCESORIOS
ME 1 DEMONTAGEBUGEL DISMANTLING AID ETRIER DE DEMONT. ESTRIBO DE DESMONT 8601 910 002
ME 4 ANTENNENSTECKER ANTENNA PLUG FICHE D'ANTENNE CLACIJA D'ANTENA 8908 603 224
ME 5 BUCHSENHALTER JACK HOLDER SUPPORT DE BORNE SOPORTE DE BORNES 8 600 660 019
ME 6 DISTANZBOLZEN SPACER PIN AXE ENTRETOISE PERNO DISTANCIADOR 8 603 160 008
ME 7 FUHRUNGSBOLZEN GUIDE PIN TIGE DE GUIDAGE PERNO DE GUIA 8 600 460 050
ME 3900 BANDEROLE SEALING TAPE BANDE ADHESIVE PRECINTA 8 635 420 609
ME 3965 STYROPOR (2x) STYROFOAM (2x) STYROPORE (2x) STYROPOR (2x) 8 635 460 400
ME 3983 HALTERAHMEN FRAME CADRE SUPPORT MARCO DE FIJACION 8 601 390 742
ME 3932 KLEBESCHILD "KEYCARD"  STICKER "KEYCARD" ETIQUETTE "KEYCARD" ETIQUETA "KEYCARD" 8631 110 155
ME 3990 KEYCARD KEYCARD KEYCARD KEYCARD 8631 150 131
GEHAUSETEILE HOUSING PARTS PIECES DE LA BOITE PIEZAS EXTERIORES
ME 1300 MD-LAUFWERK MINI-DISC MECH. MECANISME DE MD MECAN. DE MD 8638 812 118
ME 1302 FOLIENLEITERBAHN (LW) FOIL PTD COND. WIRE CRT IMPRIME GUIA COND. LAMINAD 8 638 812 200
ME 2020 SICHERUNG (10A) FUSE COUPE-CIRCUIT CORTACIRCUITO FUSI 8943 999 001
ME 2040 ANSCHLURKASTEN TERMINAL BOX BOITE DE CONNEXION CAJA DE CONEXIONES 8634 392 701
ME 3140 DECKEL OBEN TOP COVER COUVERCLE SUPERIEUR  TAPA SUPERIOR 8 635 132 803
ME 3142 DECKEL UNTEN BOTTOM COVER COUVERCLE INFERIEUR  TAPA INFERIOR 8 635 123 164
ME 3461 DAMPFUNG (2x) ATTENVATION AMORTISSEUR ATENUACION 8 632 360 735
ME 3550 RASTFEDER (2x) STOP SPRING (2x) RESSORT A CRAN (2x) D'A RESSORTE FIADOR (2x) 8 631 210 500
ME 3845 FOLIENLEITERBAHN FOIL PTD COND. WIRE CRT IMPRIME GUIA COND. LAMINAD 8 638 812 142
ME 3860 ANTENNENBUCHSE ANTENNA SOCKET DOUILLE D'ANTENA CONECTOR DE ANTENA 8631391071
KAPPENHALTER CAP HOLDER SUPPORT DE CAPUCHON  SUJETADOR DE TAPAS
ME 3280 TORX-SCHRAUBE (1,8x4) TORX-SCREW VIS -TORX TORNILLO-TORX 8 633 410 756
ME 3281 TORX-SCHRAUBE (1,8x10) TORX-SCREW VIS -TORX TORNILLO-TORX 8 633 410 755
ME 3290 DREHFEDER (RASTHAKEN)  TORSION SPRING RESSORT DE TORSION RESORTE DE TORSION 8 631 210 592
ME 3490 RASTHAKEN DROP-IN HOOK CROCHET D'ARRET GANCHO DE ENCASTRE 8 631 960 290
KAPPE COVER CAPUCHON CASQUETE
ME 3130 RUCKWAND REAR PANEL PANNEAU ARRIERE PANEL TRASERO 8 636 593 886
ME 3202 TORX-SCHRAUBE (1,8x10) (8x) TORX-SCREW VIS -TORX TORNILLO-TORX 8633 410 755
ME 3290 DRUCKFEDER PRESSURE SPRING RESSORT PRESSION MUELLE DE COMPRESSION 8 634 620 167
ME 3480 KEYCARD-FUHRUNG KEYCARD INSERT FENTE D’INS. KEYCARD GULA PARA KEYCARD 8630 661 130
ME 3555 DREHFEDER TORSION SPRING RESSORT DE TORSION RESORTE DE TORSION 8631 210 602
SCHALTERPLATTE SWITCH BOARD PLAQUE D'INTERRUPT PLACA COMUTADORA
ME 1040 LCD LCD LCD LCD 8 945 406 539
ME 3390 LCD-RAHMEN LCD-FRAME CADRE LCD BASTIDOR LCD 8635132 818
ME 3391 KONTAKTGUMMI kurz ( 2x ) CONTACT LEDGE REGLETTE DE CONTACTS REGLETA DE CONTACTOS 8 634 360 554
ME 3392 KONTAKTGUMMI lang ( 1x ) CONTACT LEDGE REGLETTE DE CONTACTS REGLETA DE CONTACTOS 8 634 360 552
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Position Bezeichnung Bestell-Nr. Position Bezeichnung Bestell-Nr.
Position Designation Part no. Position Designation Part no.
Position Dénomination No. de commande Position Dénomination No. de commande
Posicion Denominacién NUmero de pedido Posicion Denominacion Numero de pedido
SCHALTERPLATTE, X 4900 Kontakttrager (KeyCard),
SWITCH BOARD, Contact carrier (KeyCard),
PLAQUE D' INTERRUPT, Porteuse de contact (KeyCard),
PLACA DE INTERRUPT 8 638 263 248 Portador de contacto (KeyCard) 8 638 801 384
E::j HAUPTPLATTE,
MAIN BOARD,
D 1000 ST 62T80 8 609 501 280 PLAQUETTE PRINCIPALE,
D 1070 LM 224 8 925 900 908 PLACA PRINCIPAL
i
>t -k
H 1004 LB T 776 JK (Blau, que, bIeu, azul) 8 925 405 464 C 2015 3300 HF 8 923 490 296
H 1020 5,8V 125 mA (Klar, transp.) 8928 411 667
H1021 5,8V 125 mA (Klar, transp.) 8 928 411 667 D1 XY 38477 AFT 8 925 904 301
) D 150 SC 390239 FU 8 925 904 242
H 1025 6,3V 100 mA (rot,red,rouge,ro!o) 8928 411 691 D 810 MC 68HC11 8 609 501 271
H 1026 6,3V 100 mA (rot,red,rouge,rojo) 8 928 411 691
D 811 AT 24CO0O8N 8 609 501 000
N D 812 M 92256 8 609 501 250
D 813 L 4949 8 925 901 447
S 1001 8 945 955 945 D 1500 LM 837 8 925 900 205
D 1570 MC 33078 8 925 900 225
@ >+ D 1600 TDA 7375 V 8 945 903 294
V 910 BC 858 C 8 925 705 039 D 1610 TDA 7375V 8 945 903 294
V911 BC 848 C 8 925 705 139 D 2005 MC 78L05 8 945 902 581
vV 912 BC 858 C 8 925 705 039 D 2006 L 78S09 CV 8945 903 291
V 981 BC 858 C 8 925 705 039 D 2100 LM 2670 SX-A 8 925 904 436
vV 982 LS 4148 8 925 405 324 D 2101 LM 224 DR2 8 925 900 908
V 1021 BCP 56-10 8 925 705 225 4"
V1023  BC817-40 8905 705 117 >
V 1025 BC 848 C 8925 705 139
V 1026 BC 848 C 8 925 705 139 H 1000 LSM 670 JK 8 925 405 498
V 1028 BC 848 C 8925 705 139 P
V 1029 BC 858 C 8 925 705 039
L1 8958 411 133
el L3 8 948 419 052
Z 1000 8 MHz 8926 193 045 L5l 8948 419 042
L 52 8 958 411 000
L 53 8948 420 013
MECHANISCHE TEILE, MECHANICAL PARTS, L 54 8 948 419 042
COMPOSANTS MECANIQUES, COMPONENTES MECANICOS L 100 8958 411 165
. . . L 101 8958 411 166
X 1001 Steckverbmdt_mg (Fqllenlelterb_ahn), L 102 8958 411 165
Plug Connection (Foil cond. wire),
Connecteur (CRT imprime), L 103 8958 411 166
Con. por enchu (Guia cond. laminad) 8 638 801 394 L 151 8948 420 013
L 152 8948 420 013
L 154 8948 411 013




Position Bezeichnung Bestell-Nr. Position Bezeichnung Bestell-Nr.
Position Designation Part no. Position Designation Part no.
Position Dénomination No. de commande Position Dénomination No. de commande
Posicién Denominacion Numero de pedido Posicion Denominacion Numero de pedido
L 155 8948 411 013 -
L 158 8948 420 013
L 160 8948 420 013 Z 100 8948 417 034
L 601 8 928 411 015 Z 150 8 926 193 066
L 602 8 958 411 152 Z 810 8 926 193 002
L 603 8928 411 077 Z 5000 8926 193 017
L 700 8928 411 060
L 1000 8958 411 111 X 1001 Steckverbindung (Folienleiterbahn),
Plug Connection (Foil cond. wire),
:: ;83; g gig i’ﬂ égg Connecteur (CRT imprime),
L 2010 8928 411 054 Con. por enchu (Guia cond. laminad) 8 638 801 394
L 2100 8958411 183 X 5400  Buchsenleiste (MD-Laufwerk),
L2101 8958411194 Female connector (MD-Mechanism),
L 2102 8958 411 106 Reglette de bornes (Lecteur de MD),
- Regleta de bornes (Unidad de MD) 8 638 801 338
R 2002 13 Q 8921 351 000
MECHANISCHE TEILE,
—@ >+ MECHANICAL PARTS, MD 2110
COMPOSANTS MECANIQUES, 8638812118
Vi BB 814 8 925 405 146 COMPONENTES MECANICOS
V 50 BB 814 8 925 405 146
V 51 1SV 128 8 925 405 530
V 52 BF 999 8 925 705 280 Position Bestell-Nr.
V 53 BB 814 8 925 405 146 Position Part no.
V 100 BC 848 C 8 925 705 037 Position No. de commande
Posiciéon Ndmero de pedido
V 600 2 SK 711 BL 8925 705 176
V 601 1SV 172 8 925 405 318
V 602 Z 47 8 925 421 048 PL1 8619 001 090
V 700 BzZX 84 C11 8 925 421 093 (':3 2 213 881 gg;
V 701 BC 848 B 8 925 705 043
V 800 BC 848 C 8 925 705 037 LW 16 8 619 001 067
V 803 BAV 99 8 925 405 124 ::w g; g gig 881 822
V 814 RLR 4001 8 925 800 044
V 888 BZX 84 C5V1 8 925 421 062 LW 23 8619 001 070
Vi  BC8sB 8 925 705 043 Lw 24 6619 001 071
V1011 BC 848 B 8 925 705 043
V 1012 BC 858 B 8 925 705 038 LW 33 8619 001 073
V1o LS 8 925 405 324 Lw 34 6619 001,074
V 1573 DTC 314 TK 8 925 705 181
V 1600 DTC 314 TK 8 925 705 181 LW 42 8 619 001 087
Vieoi  DTCaleTK 925 705 181 Lw 43 8619 001 038
V 1602 DTC 314 TK 8 925 705 181
V 1603 DTC 314 TK 8 925 705 181 LW 45 8619 001 077
V 1604 BC 858 C 8 925 705 039 tw ig g gig 881 8;3
V 1605 BAL 99 8 925 405 137
V 1610 BC 848C 8 925 705 037 LW 48 8619 001 089
V 2000 DTC 143 ZzK 8 925 705 234 I'\_AV\;-49 g gig 881 8gg
V 2007 BD 436 8 925 705 167
V 2010 S3G 8 925 405 023 M2 8619 001 084
V 2011 BZX 84 C5V1 8 925 421 062 '\PAU31 g gig ggi 822
V 2015 1 SR 154-400 8 925 405 302
V 2016 BAL 99 8 925 405 137
V 2020 BCX 53-16 8 925 705 137 . .
V 2021 DTC 114 EKA 8 925 705 262 Hinweis: o Note:
V 2050 BC 848 B 8 925 705 043 Handelsubliche Teile sind nicht Conventional components
in der Ersatzteilliste aufgefihrt. are not included in the spare
V 2051 BC 808-25 8 925 705 042 Wir bitten Sie, diese Teile im part list.
V 2052 BC 808-25 8 925 705 042 Fachhandel zu beziehen. Please purchase them from
V 2100 BYS 10-45 8 925 405 248 a specialist dealer.
V 2101 RLR 4001 8 925 800 044
V2111 BC 817-40 8925 705 177 Note: Observacion:
Vv 2112 BC 858 C 8 925 705 039 Lespiecesvenduesdansle Piezas convencionales no
V 2113 LS 4148 8 925 405 324 commerce nefigurentpassurla estan incluidas en la lista de
V 2800 BZT 52/C5V6 8 925 421 076 liste des pieces détachées. recambios.
V 5300 DTA 124 EK 8 925 705 261 Nous vous prions de bien vouloir Sirvase comprarlas de su
achetercespiecesaupresdes comerciante especial.
V 5301 BZX 84/C5V6 8 925 421 037 revendewrs.
V 5302 BC 848 B 8 925 705 043
V 5303 LS 4148 8 925 405 324




Explosionszeichnung / Exploded View / Vue éclatée / Dibujo de tipo explosién
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